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Juan de Anchieta
(1462 - 1523)

Con amores, la mi madre

1

Source: Cancionero de Palacio
https://imslp.org/wiki/Cancionero_de_Palacio_(Various)

© Copyright 2023 by cpdl. Editor: Gerhard Weydt
This edition can be fully distributed, duplicated, performed, and recorded

The third syllable "la" has been added from other sources of the text, as obviously a syllable
is missing here, compared with the other text portions assigned to the same music.

*)

*): A second note f has been omitted.



A Q U
con

con

la

„
a - - - -

mas

fé

‰ ‰ ‰ ‰ „ „
mo -

bien

con

.„
res

que

que

‰
m'a -

me -

le

U
-

-

„
dor -

re -

ser -

U
mí.

çí.

ví.

I

A Q „
con

con

la

„
a -

mas

fé

„
mo -

bien

con

„
-

„
res,

que,

que,

„
con

con

la

„
a -

mas

fé

‰
mo - - -

bien

con

‰ ‰ ‰ ‰ ‰
res

que

que

„
'a -

me -

le

„
dor -

re

ser -

U
mí.

çí.

ví.

I
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Anchieta, Con amores, la mi madre

Fine

,

Con amores, la mi madre,
Con amores m’adormi.
   Así dormida soñaba
   Lo qu’el coraçon velaba,
Qu’el amor me consolaba
Con mas bien que mereçí.
   Adormeciome el favor
   Que Amor me dió con amor:
Dió descanso a mi dolor
La fé con que le serví.

Voller Liebe, meine Mutter,
voller Liebe schlief ich ein.
   Derart schlafend träumte ich,
   was das Herz verbarg,
dass  die Liebe mich tröstete
durch mehr Wohltat, als ich verdiente.
   Es schläferte mich ein die Güte,
   die Amor mir mit Liebe gab:
es brachte Erholung von meinem Schmerz
die Treue, mit der ich ihm diente.


